MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE UNION ASHANINKA
OEC
COMPARACION DE PRECIOS N° 01-2023-MDUA/OEC-1

Anexo N°1

INFORME SUSTENTATORIO PARA EMPLEAR LA COMPARACION DE PRECIOS

1 Datos del , )
documento Numero de informe 01-2023-MDUA/COMPRE

Fecha de informe 24/03/2023

2 Objeto de la Objeto de la
contratacion contratacion

Bienes X Servicios

ADQUISICION DE ALIMENTO EXTRUIDO FLOTANTE PARA
PECES AMAZONICOS, ETAPA CRECIMIENTO CON 25% DE
o ~ |PROTEINA DE 6MM DE DIAMETRO PARA EL PROYECTO:
gee’l‘;r;‘;ﬂ;:t:‘:g?em "MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE TRANSFERENCIA

TECNOLOGICA PARA EL DESARROLLO PRODUCTIVO DE
PECES TROPICALES EN LAS COMUNIDADES NATIVAS Y
COLONOS EN EL DISTRITO DE UNION ASHANINKA-LA
CONVENCION-CUSCO"

3 Antecedentes

CON FECHA 24 DE FEBRERO DEL 2023, SE DA RECEPCION EL REQUERIMIENTO N° 031-2023-
MDUA/GDE/NQH-RP, MEDIANTE EL CUAL SE REQUIERE LA ADQUISICION DE ALIMENTO
EXTRUIDO FLOTANTE PARA PECES AMAZONICOS, ETAPA CRECIMIENTO CON 25% DE PROTEINA
DE 6MM DE DIAMETRO PARA EL PROYECTO: "MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE
TRANSFERENCIA TECNOLOGICA PARA EL DESARROLLO PRODUCTIVO DE PECES TROPICALES EN
LAS COMUNIDADES NATIVAS Y COLONOS EN EL DISTRITO DE UNION ASHANINKA-LA

CONVENCION-CUSCQO"

4  |Verificacién del cumplimiento de las condiciones en los bienes ¢Cumple con la condicién?
y/o servicios en general :
Si Cumple No Cumple
a. Disponibilidad inmediata X

SEGUN INDAGACION DE MERCADO (COTIZACIONES), SE TIENE QUE EL BIEN OBJETO DE LA
CONTRATACION, ES DE DISPONIBILIDAD INMEDIATA EN LOS CENTROS COMERCIALES
EXISTENTES EN EL MERCADO NACIONAL Y LOCAL, SIN NECESIDAD DE REALIZAR
ADECUACIONES Y/O MODIFICACIONES, TODA VEZ QUE ELLO SATISFACE LA NECESIDAD.

b. Faciles de obtener en el mercado X

EXISTE PLURALIDAD DE PROVEEDORES EN EL MERCADO, CON LAS CARACTERISTICAS

ESTANDARIZADAS.
Se comercialicen bajo una oferta estandar establecida X
por el mercado

LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL BIEN OBJETO DE LA ADQUISICION, SE ENCUENTRA
BAJO LA CALIDAD ESTABLECIDA POR EL MERCADO.

Que no se fabrican, producen, suministran o prestan
d. siguiendo la descripcidn particular o instrucciones dadas X
por la Entidad contratante
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EL BIEN OBJETO DE LA CONTRATACION, NO REQUIERE FABRICACION, PRODUCCION BAJO
CONDICIONES DE PARTICULARIDADES DADOS POR LA ENTIDAD, TODA VEZ QUE ES UN
PRODUCTO TERMINADO Y ESTANDARIZADO QUE SATISFACE LAS NECESIDADES DE
MANERA INMEDIATA SIN NECESIDAD DE NINGUNA ADECUACION O MODIFICACION

ALGUNA.
Nota: De no cumplir con una de las condiciones sefialadas, no procede emplear la comparacién de

precios.
5 Observaciones

NO SE REGISTRO NINGUN INCONVENIENTE DURANTE LA ETAPA DE INDAGACION DE MERCADO Y
VERIFICACION DE CONDICIONES PARA SER ADQUIRIDO BAJO LA MODALIDAD DE COMPARACION

DE PRECIOS.

Nombre, firma y sello del funcionario responsable del 6rgano encargado de las contrataciones
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Anexo N° 2

Solicitud de cotizacion

1 | Nimeroy Numero COMPRE N° 01-2023-MDUA/OEC-1
fecha del
documento Fecha 24/03/2023
2 | Datos de la Nombre de la Entidad MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE UNION ASHANINKA
Entidad RUC 20608305808
Direccion PLAZA PRINCIPAL DE UNION ASHANINKA S/N
Teléfono(s) -
Correo electrénico LOGISTICAMUNIUNIONASHANIN KA@GMAIL.COM
Persona de contacto CPC. JHONNY O. PALOMINO YARIHUAMAN
3 | Datos del Nombre o razén social
proveedor RUC
Direccion
Teléfono(s)
Correo electrénico
Representante o persona
de contacto

4 |Objetodela | Objeto de la contratacion Bienes’ X | Servicios
contratacién

ADQUISICION DE ALIMENTO EXTRUIDO FLOTANTE
PARA PECES AMAZONICOS, ETAPA CRECIMIENTO
CON 25% DE PROTEINA DE 6MM DE DIAMETRO PARA
Descripcion del objeto de | EL PROYECTO: "MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS
la contratacién DE TRANSFERENCIA TECNOLOGICA PARA EL
DESARROLLO PRODUCTIVO DE PECES TROPICALES EN
LAS COMUNIDADES NATIVAS Y COLONOS EN EL
DISTRITO DE UNION ASHANINKA-LA CONVENCION-
cusco”

Especificaciones Términos de
técnicas referencia

Se adjunta

5 | Informacién complementaria
Se adjunta el formato de Cotizacion y Declaracién Jurada (Anexo N° 3), para dar respuesta a este

documento.

INKs

Nombre, firma y sello del funcionario responsable del 6rgano encargado de las contrataciones
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Anexo N° 3
COTIZACION Y DECLARACION JURADA DEL PROVEEDOR
l 1 ' Fecha del documentoT
2 | Cotizacion
ADQUISICION DE ALIMENTO EXTRUIDO
FLOTANTE PARA PECES AMAZONICOS,
ETAPA CRECIMIENTO CON 25% DE PROTEINA
DE 6MM DE DIAMETRO PARA EL PROYECTO:
2.1 | Descripcion del objeto de la contratacién “MEIORANIENTO' D LO5 BERVICIOS: DE
' a } TRANSFERENCIA TECNOLOGICA PARA EL
DESARROLLO PRODUCTIVO DE PECES
TROPICALES EN LAS COMUNIDADES NATIVAS
Y COLONOS EN EL DISTRITO DE UNION
ASHANINKA-LA CONVENCION-CUSCO"
Cumplimiento de las especificaciones Si cumple
2.2 | técnicas o términos de referencia, segun
corresponda No cumple
2.3 | Monto total cotizado
24 Detallar documentacion adjunta, de ser el
© | caso
3 | Declaracion jurada del proveedor
Acepto y me comprometo a mantener vigente esta oferta y a perfeccionar el contrato, en caso resultara
favorecido con la buena pro, asi como a cumplir con las especificaciones técnicas o términos de
referencia del bien o servicio a contratar.
Asimismo, declaro no encontrarme impedido para postular en el procedimiento de seleccién ni
contratar con el Estado, conforme al articulo 11 de la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado,
asi como que conozco las sanciones contenidas en dicha Ley, su Reglamento y la Ley N° 27444, Ley del
Procedimiento Administrativo General.
4
Nombre, firma y sello del proveedor




ALIDAD o,
o vy,
y ;%

OEC

MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE UNION ASHANINKA

COMPARACION DE PRECIOS N° 01-2023-MDUA/OEC-1

Anexo N° 4

DECLARACION JURADA DEL PROVEEDOR

1 | Fecha del documento

2 | Informacion del bien o servicio a contratar (para ser llenado por la Entidad contratante)

2:1

Descripcidn del objeto de la contratacién

ADQUISICION DE ALIMENTO EXTRUIDO
FLOTANTE PARA PECES AMAZONICOS,
ETAPA CRECIMIENTO CON 25% DE PROTEINA
DE 6MM DE DIAMETRO PARA EL PROYECTO:
"MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE
TRANSFERENCIA TECNOLOGICA PARA EL
DESARROLLO PRODUCTIVO DE PECES
TROPICALES EN LAS COMUNIDADES NATIVAS
Y COLONOS EN EL DISTRITO DE UNION
ASHANINKA-LA CONVENCION-CUSCO"

2.2

Monto total segtin informe de indagacién

2:3

Detallar documentacién adjunta (proforma,
pantalla de internet u otro documento que
describa el bien o servicio a contratar)

3 | Declaracién jurada del proveedor

Acepto y me comprometo a mantener vigente esta oferta y a perfeccionar el contrato, en caso resultara
favorecido con la buena pro, asi como a cumplir con las especificaciones técnicas o términos de

referencia del bien o servicio a contratar.

Asimismo, declaro no encontrarme impedido para postular en el procedimiento de seleccién ni
contratar con el Estado, conforme al articulo 11 de la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado,
asi como que conozco las sanciones contenidas en dicha Ley, su Reglamento y la Ley N° 27444, Ley del

Procedimiento Administrativo General.

Nombre, firma y sello del proveedor
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LA CONVENCION - CUSCO
Creado por Ley N° 31197 - 18/05/202

GERENCIA MUNICIPAL
FORMATO N° 04
ESPECIFICACIONES PARA LA ADQUISICION DE BIENES
Organo ylo Unidad Organica: GERENCIA DE DESARROLLO ECONOMICO

ALIMENTO EXTRUIDO FLOTANTE PARA PECES AMAZONICOS,
Denominaci6n de la Contratacion: | ETAPA CRECIMIENTO CON 25%DE PROTEINA, 6mm DE
DIAMETRO.

l FINALIDAD PUBLICA

La presente contratacion tiene por finalidad la adquisicion de ALIMENTO EXTRUIDO FLOTANTE PARA PECES
AMAZONICOS, ETAPA CRECIMIENTO CON 25%DE PROTEINA DE 6 mm DE DIAMETRO, para la
alimentacion de peces en etapa de crecimiento que permita el logro de las metas en la ejecucién del Proyecto;
“MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE TRANSFERENCIA TECNOLOGICA PARA EL DESARROLLO PRODUCTIVO DE PECES
TROPICALES EN LAS COMUNIDADES NATIVAS Y COLONOS EN EL DISTRITO DE UNION ASHANINKA-LA CONVENCION-
CUSCO". A fin de mejorar la calidad de prestacion de servicios en beneficio de la poblacion y el desarrollo integral de la
jurisdiccion del Distrito de Unién Ashdaninka

1. OBJETIVO DE LA CONTRATACION

Objetivo General
El objetivo principal es seleccionar a una persona natural o juridica que suministre ALIMENTO EXTRUIDO FLOTANTE

PARA PECES AMAZONICOS, ETAPA CRECIMIENTO CON 25%DE PROTEINA, 6mm DE DIAMETRO, para
alcanzar las metas en la ejecucion del Proyecto: “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE TRANSFERENCIA TECNOLOGICA
PARA EL DESARROLLO PRODUCTIVO DE PECES TROPICALES EN LAS COMUNIDADES NATIVAS Y COLONOS EN EL DISTRITO
DE UNIGN ASHANINKA-LA CONVENCION-CUSCO”.

Objetivos Especificos
La adquisicion de ALIMENTO EXTRUIDO FLOTANTE PARA PECES AMAZONICOS, ETAPA CRECIMIENTO

CON 25%DE PROTEINA, 6mm DE DIAMETRO, para la alimentacion de los peces en etapa de crecimiento de
los médulos demostrativos en las comunidades nativas y colonos del distrito de Union Ashaninca.

1. ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO

ALCANCES Y CARACTERISTICAS DE LA ADQUISICION

Dicha orden Sera puesto en las comunidades beneficiarias en coordinacion con el area usuaria sin exclusion de las
obligaciones que corresponden, conforme los dispositivos legales vigentes, el transporte estaré a cargo del proveedor.

CARACTERISTICAS DEL ALIMENTO EXTRUIDO FLOTANTE PARA PECES AMAZONICOS, ETAPA

CRECIMIENTONCON 25%DE PROTEINA, 6mm DE DIAMETRO.

debera ser un alimento hecho a base de harina de pescado, harina y sub productos de cereales, harina y sub productos
de origen avicola, Haina de oleaginosas, aceite de pescado o vegetal, carbonato de calcio, fosfato dicalcico, cloruro de
sodio. ligantes secuestrante de micotoxinas, inhibidor de hongos, prebioticos, aminoacidos sinteticos y antioxidantes

ITEM CANTIDAD UNIDAD DE MEDIDA
01 10,500.00 KG
DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES Imagen referencial
TECNICAS

lngﬂ(ﬁﬁﬂ@oe Huayta
RESIDENTE




MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE UNION ASHANINKA

LA CONVENCION - CUSCO
Creado por Ley N° 31197 - 18/05/202
GERENCIA MUNICIPAL

NUTRIENTES %
PROTEINA (MIN) 25
GRASA (MIN) 5
FIBRA (MAX) 6
HUMEDA (MAX) 14
CENIZA (MAX) 10

A.  RESPONSABILIDADES DE LA CONTRATACION DE ALIMENTO EXTRUIDO
e Contratacion de los alimentos serd (puesto en obra en las distintas comunidades beneficiarias las cuales seran

detalladas en un cuadro previa entrega).
o Contar con alimento extruido en stock en su respectivo almacén del proveedor para que permita el logro de las

metas, en coordinacion del Residente del proyecto.

Iv. REQUISITOS DEL PROVEEDOR Y/O PERSONAL
e Persona natural o juridica.
e No tener ningun impedimento para realizar contratos con el estado.
e RUC activo, RNP vigente y CCI.

\ LUGAR Y PLAZO DE EJECUCION (Obligatorio)

Lugar: Comunidades beneficiarias del distrito union ashaninka (DE ACUERDO AL CUADRO SIGUIENTE)
Plazo: CINCO (05) dias a la firma de la notificacion de la O/C.

VL ENTREGABLES

e CUADRO DE DISTRIBUCION

COMUNIDAD CANTIDAD Kg
GRAN SHINONKARI 2065.6
MIMIRINI ALTA 1549.2
KITAMARONKANI 516.4
KIMKIBIRI BAJA 1082.4
SANTOSHARI 798
ALTO PARIARI 363.2
KIMOSHIRINKANI 363.2
SARUYACU 272.3
KAPIROSHI 363.2
NUEVO SHINUNGARI 272.3
PITIRINKINI CENTRAL 483
TERESA 454.1




MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE UNION ASHANINKA

LA CONVENCION - CUSCO
Creado por Ley N° 31197 - 18/05/202
GERENCIA MUNICIPAL
VILLA VISTA 454.1
ALMACEN DEL PROYECTO 1463.1

Vi. CONFORMIDAD
La Conformidad de servicio otorgara el Residente y V°B® del proyecto.

Vill.  FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

La Entidad debera realizar el pago de la contraprestacion pactada a favor del proveedor de acuerdo a los entregables
debiéndose obligatoriamente entregado la totalidad de los agregados y previa presentacion de la Conformidad del servicio
que sera otorgado por el Residente y V°B° del supervisor del proyecto.

Documentacion obligatoria a presentar por el proveedor para la realizacion del pago Correspondiente:

a) Factura Electronica, CCI.
b) Carta de Solicitud de Pago.
¢) Conformidad de servicio otorgado por el Residente y V°B° del Supervisor del proyecto.

La Entidad debe pagar las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los quince (15) dias calendarios
siguiente a la conformidad del Servicio, siempre que se verifiguen las condiciones establecidas en el contrato para ello.

IX. CONFIDENCIALIDAD

El proveedor mantendra la estricta confidencialidad y reserva absoluta en el manejo de informacion a la que se tenga
accesos y que se encuentre relacionada con la prestacion, quedando prohibido revelar dicha informacion a terceros.
X. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El contratista es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos del servicio ofertado por un plazo no menor
de un (03) meses, contado a partir de la conformidad otorgada por la Entidad.

XL RESPONSABILIDAD POR LA ASIGNACION DE BIENES

En virtud de lo dispuesto en los articulos 11y 18 de la Ley Nro. 29151-Ley General del Sistema Nacional de Bienes
Estatales, en aquellos casos en los cuales, para el cumplimiento de la prestacion, la Entidad asigne al Contratista algin
bien mueble o inmueble, éste es responsable del buen uso y conservacion de los mismos; de lo contrario, respondera por
su deterioro o pérdida, debiendo proceder a su reposicion dentro del plazo maximo de cinco (5) dias habiles.

XIl. PENALIDADES
Penalidad por mora en la ejecucién de fa prestacion:
En caso de retraso injustificado de contratista en la ejecucién de las prestaciones objeto del contrato, la Entidad le aplica

automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso. La penalidad se aplica automéaticamente y se calcula de
acuerdo a la siguiente formula:
Penalidad diaria = _0.10 x monto

F x plazo en dias

Donde F tiene los siguientes valores:
a) Para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias, para bienes, servicios en general, consultorias y ejecucion de obras: F
=0.40.
b) Para plazos mayores a sesenta (60) dias:
b.1) Para bienes, servicios y consultorias: F = 0.25.
b.2) Para obras: F = 0.15.

Tanto el monto como el plazo se refieren, seglin corresponda, a la ejecucion total del servicio o a la obligacion parcial, de
ser el caso, que fuera matera de retraso.

Se considera justificado el retraso cuando el contratista acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulte imputable.

Esta calificacion del retraso como justificado no da lugar al pago de gastos generales de ningun tipo
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LA CONVENCION - CUSCO
Creado por Ley N° 31197 - 18/05/202
GERENCIA MUNICIPAL

Xill.  RESOLUCION CONTRACTUAL

La Municipalidad Distrital de Union Ashaninka puede resolver la contrata, en los siguientes casos:

a) Por el incumplimiento injustificado de las obligaciones contractuales, legales o reglamentarias a su cargo, pese a

haber sido requerido para ella.
b) Por la acumulacion del monto maximo de la penalidad por mora o por el monto méximo para otras penalidades, en la

gjecucion de la prestacion a su cargo.

¢) Por la paralizacion o reduccion injustificada de la ejecucion de la prestacion, pese a haber sido requerido para corregir
tal situacion.

d) Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite de manera definitiva la continuidad de la ejecucion, amparado en un
hecho o evento extraordinario, imprevisible e irresistible; o por un hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato,

orden de compra 0 servicio, que no sea imputable a las partes.

Asimismo, puede resolverse de forma total o parcial la Orden de compra o de servicio
y/o contrato por mutuo acuerdo entre las partes, previa opinion del &rea usuaria.

XVIIl. OBLIGACION ANTICORRUPCION

El Postor declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una persona juridica a través de sus socios,
integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores; ofrecido, negociado o
efectuado, cualquier pago o en general, cualquier benéfico o incentivo ilegal en relacion del contrato.

Asimismo, E! Postor se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del contrato, con honestidad, probidad, veracidad
e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas,
participacionistas, integrantes de los drganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores.
Ademas, El Postor se compromete a comunicar a las autoridades competentes de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta
ilicita o corrupta de la que tuviera conocimiento; y adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar los

referidos actos o practicas.

XiX. SOLUCION DE CONTROVERSIAS (Obligatoria)

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacion de la presente contratacion, son resueltos mediante
acuerdo directo de las partes, conciliacion y/o accion judicial.

MUNICIPA DE UN;ON;SHANINM
usc
BERENCIA OLLOESCONOMICO
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